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INEPHDPPA3H SAK 3ACIb BIIOBPAXKEHHA CBITOBAYEHHS
ONIOBIJAYA Y POMAHI M. JOYHHUA «BI'YHHUK»

Y cmammi npoananizosano ocobnueéocmi excusanna nepugppasie y moei pomany M. [Jouunya
«Biunuxy. Po3nosiob y meopi eedembca 6i0 nepuioi ocobu, a ye cnpuse meopenHio 06’ exkmueHux
6MOPUHHUX HOMIHAYIU.

Buoineno ocnosHi memamuyni zpynu onucosux 3eopomis. 3ayeasiceno, wjo wacmiwe nepugpasu
cayzyiomb 3acoboM xapaxmepucmuku nepconadicie ma ob ‘exmie npupoou. Bmopunni nominayii came
yux 060x Kamezopiu Hecymbv zaubokuii gbinocogpcekuti 3micm ma gidobpadxcaiomv c6imoznio
onogidaua.

Kniouosi cnoea: nepugpa3s, eémopunna HOMIHayin, Hapamop, onucoeuti 360pom, CMUNICMUYHA
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Volodymyr Buda. PERIPHRASES AS A MEANS THAT REFLECTS NARRATOR’S
OUTLOOK IN THE NOVEL “VICHNYK” BY M. DOCHYNTSYA

The aim of our research is an analysis of periphrases of the novel “Vichnyk”, which describe an
outlook of the storyteller and his deep comprehension of the core of the humans’ life.

Texts of the modern Ukrainian literature need constant process of study. Analysis of periphrases
is actual because they are often authors’ creations.

The storyteller of the novel is the first person- Andriy Voron. That is why a reader associates all
author’s reflections with the narrator but not the author.

Among the main thematic groups of descriptive constructions we highlight the following: 1) food
and drinks names; 2) place names; 3) military names; 4) philosophical, abstract and mythological
notions. We note small quantity of the secondary nominations, which denote household items. It is
caused by peculiarity of the work in which even everyday things become unusual. For example: home
— “the core of humanity” [2. s.181].

The most widely spread thematic group of periphrases is “people”. An explanation of this fact
can be found in the life philosophy of the storyteller: “... there are no enemies and no friends among
people, but each small or adult is a teacher, who directs our progress” [2, 5.122-123]. We can
differentiate positive (“heaven children”) and negative (“seducers of women”) among the author’s
nominations. Some of such descriptions carries a symbolic meaning. Therefore, Chieftain Mykola
Shuhai seems to be for the narrator “the lively soul of my people...” [2, s. 212]. Considerable impact
on formulation of the Voron's outlook had monks who thought that all people are “..fragile clay
vessels. Sens only in what you are filled with.” [2, 5. 284].

Another big teacher of the storyteller was the Nature, because everything generated by her has its
own purpose and rights: “I am only equal among equals, a small crumb of the living world, a point of
the innermost secret, a result of the work of the Big Master” [2, 5s.171].

So, the periphrases of the novel “Vichnyk” are an important display element of the narrator
reflections and they serve as a means of creation of the inner world of A. Vorona.

Key words: periphrases, the secondary nomination, a narrator, a descriptive construction, a

stylistic figure.

IlocranoBka nmpobaemnu. KoxxeH MUCbMEHHHK BOJIOZIE IHAMBITyalbHHMH 3aco0aMH TBOpEHHA
obpasHocti. OmgHUM 13 Takux TpomiB € mepudpas, AKHi HaJae MOMNUIMBICT aBTOPOBI Cy0’€KTHMBHO
OXapakTepu3yBaTH 300paxyBaHe. Sk npaBuio, MMCHMEHHHKH aKTHBHO BHKOPHCTOBYIOTH aBTOPCBKi
BTOpHHHI HoMiHanlii. ToMy mnpeaMeTroM Haworo JgOCTUDKEHHS € ONMCOBI 3BOPOTH DPOMaHy
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M. Jounnus «BiyHHK», AKiI BiioOpaxaloTs CBiTOrIsx Oonosigaya, Horo rmboky ¢inocodito cMHCTy
JOACHKOTO OYyTTA.

AxTyaabHicTs fpociaigxeHHsa. TekctM cydacHoi YKpaiHCBKOi XyAOXHBOI JIiTepaTypH
1oTpeOyIoTh PETYNAPHOro BUBYCHHA, AHAN3Y THIIOBHX Ta IHIMBIIyaJbHHX 3ac00iB 06pa3oTBOpEHHA.
Omni€ero 31 cTwiicTHIHHX (iryp, fka 4acto (yHKUIOHY€e JHOIE B OZHOMY TBOPi i € aBTOPCHKHM
HOBOTBOPOM, BHCTYyNa€ nepudpa3. Baxkaneum € i te, mo onmmcoBi 3BOPOTH poMaHy «BigHHK» Ie He
JOCHIDKYBAITHCS JIIHTBICTaMH.

Anani3 ocrangix pociaimkens i mybJikanii. YkpaiHCbKi MOBO3HABIII OCTaHHIM YacOM 3HAYHY
yBary MnNpHAUIAIOTH JOCHUDKEHHI0O nepudpasiB y TBopax oKpeMux mnucbMeHHHkiB. O. Komychk
aHamilyBajia I}0 CTHIICTHYHY Oirypy B pomaHax O. I'onyapa, A. MeremsHa Tta O. BakeHiHa
posrgana aBTOpChKi mepudpasn y xuMmepHii npo3i €. I'ynama, JI. Ilpubmyma mpocrexysana
0CcOOJIMBOCTI BXWBaHHA BTOPMHHHX HOMIHAlIld Yy CydacHIi YKpaiHCBKi NOCTMOJAEpHiH Mpo3i,
A. IonoBu4 BHBYana ormcoBi 3B0poTH y MoBi TBopiB JIinu Koctenko.

Y paAai HayKOBHX Npaup aHalizyBamucs ocoGmuBocTi MOBH TBOpiB M. Jlomnnsa. P. Tepebyc
IOCIUDKYyBaB BJIacHI Ha3BH y poMaHax «Kpuuwuap» i «Bidnnk» ta Meradopy B pomani «BidHHK»,
M. Bepramok oxapakrepu3yBana ocoOmmBocTi BXuBaHHA 0i0niitHuX ¢paseosorisMiB y TBOpax
IIHCBMEHHHKa, a I'. BoBueHKo po3riiHyna MUTaHHS «HApOXHOI CTHXil 1 MOBHOTO IOPTPETa» Y MpPO3i
M. JowHns.

Buisian ocHoBHoro marepiany. CywacHi ykpaiHCBKI NIpo3aiki  JOCHTB aKTHBHO
BHKODHUCTOBYIOTh Yy TBOpax nepuopasu. Ll crunmictmuna ¢irypa CIyXHTh ACKpPaBHM 3acobom
XapaKTEPHCTHKH NIEPCOHAXIB, 3MATIOBAHHA NeH3aKiB, BIHOOPaKEHHA CYCIIUIBHHX IIPOIECIB, TBOPAIH
BTOPDHHHY HOMIHAN}O, AKa, AK IPAaBHJIO, MOJAE E€MOLIHHO-€KCHpecCHBHE OayeHHA THX 4YH IHIIMX
00’€KTiB, MOHATH YM ABHOI. 3a3BHYall IMMCHMEHHHKHA BHKOPDHCTOBYIOTH aBTOPCBKI HOBOTBOPH, AKi
BinoOpaxarore ixwiit cBitorivin. TakuM 4dnWHOM, nepudpa3d HAOalOTh MOBI aBTOpa MEBHOI
cy6’extuBHOCTI. OcobnuBicTio pomany M. JlounHIs € Te, O HAPATOPOM BHCTYNA€E IOJIOBHHIH repoit
TBOpPY. ToMy BCi oOpa3Hi kapTHHHM, acomniamii, peduekcii yurad moB’sa3ye 3 Biunukom, a He 3
nuCbMEeHHHKOM. OKpIM TOro, y poMaHi He 3HaXOJMMO NEPBHHHOTO HAWMEHYBAaHHA ONoBinaya. Jlnue 3
IHIOMX TBOpIB 9M KOMEHTapiB aBTOpa JAi3HaEMOCsA, MO pO3MOBiNbL BeAeTbcad AHMApieM BopoHoM,
«KapnarcbkuM Mynpenem». @axTHYHO BTODHHHI HOMiHamii BHUCTYMAWTh y pOMaHi 3acobom
iMeHyBaHHA HapaTtopa. CaMe BOHH BinoOpaxaioTh XUTTEBHH HIIAX MepcOHaXa i TBOpATH 0Opas
JIOMUHH. o ocobmuBicts TBOpY 3ayBaxkye [amuna Bosuenko: «M. lounHens BO3BENHYyE
Jromuny i moacekky aymy. Horo repoem crano 3onoBiiTBO, J0M0BIK AK BOIH XKHTTH, 32 KUTTA i /LIS
*utTa. Bin ymie Bce, Bin BIUHUK, ifomy nigxopserscs Mmarepis cBity. JlikyBatd, OymyBatw,
YTHXOMUPIOBATH CTHXIIO, BOIOBaTH 3a CIHpaBEUINBICTh, CHIITH 3a Le y TIopMi 6e3 Hapii Ha
NOMHITYBaHHA, HE YIOKOPIOBAaTHCA HAYaJbCTBY, MaHAPYBATH, JIOOHUTH i pO3yMiTH NpUpPOXY, NoAeH 1
NIOACHKE — LeH pAA MOXKHA MMPOJOBXKYBaTH 6e3 KiHug, — ane OyTH nmpocro moauHow» [1, c. 343].

Y poMaHi 3HaXOAMMO pAJ1 KOHTEKCTYaIbHHX CHHOHIMIB, fAKi CIYrylOTh HaHMeHyBaHHAMH
OMOoBiNa4a, BHUKOHYIOYH MNpPH IBOMY (YHKIIO XapaKTEPOTBOPEHHS: «...UMEHY8alU MeHe... — mo
3unaxapem, mo 3namrnuxom, mo Bioynom, mo bocopxynom, mo Xapakxmepruxom, mo Biunum [Jioom,
mo Tum, wso xncuee ¢ Yopniii Xawi..» [2,c.118).- Moro moHeBipsHHA MO KONMMCHKHX 30HaX
BinoOpaxaroTs nepudpasu «sivnux kamopeuy (2, c. 297] i «mabipnuii sivnuxy [2, c. 312].

Cepen OCHOBHMX TEMaTH4HHX IPYN OMHCOBHX 3BOPOTIB POMaHy BHILUIZEMO TaKi: Ha3BH DKI Ta
HanoiB: «xosmox n0bosi» [2, c. 311] — BuHO, «cumna nacow» [2, c. 185] — Men; HOMIHallil TONOHIMIB:
«manuu Kapnamcwvkuii mepen» [2, c. 121] — 3akapnarra, «xonucka, wo Hapoocye boziey [2, c. 331] —
I'penis; BifickkoB1 Ha3BH: «seauxi bamanviionuy [2, c. 156] — MutiTapHa NOTYra, «3e1eHa wKkamynka 3
konecamu» [2, c. 120] — naHuepHuk; ¢inocodcrki, abcTpakTHi, NyxoBHI H MidONOTidHI NOHATTA:
«cninka po3dineHux uacmuny [2, c. 195] — moboB , «/licnuii nany [2, c. 169] — 6nya.

3ayBaxxyemo, MO y TBOpi HE3HaYHA KUIbKICTh BTOPHHHHX HOMIHANI Ha ITO3HaYeHHA 10 OYTOBHX
peaniii. Tyt HaBiTh 6yneHHe cTac HEOYAeHHUM i CHMBOJIYHHUM: «/[JiM 0152 M00UHU — binbe, Hixc Oim.
Ce mou yapunox, de noouna 3anuwaemscs awounoio. Ce — ocepedon nwocmea. I xyou 6 nac ne
goounu manopu, mo 8ce He cnpagdewne. Ilynosuna nawa 8 6amokiscbkomy O0oMi, a cepye — nio
oaxom, saxuil Mu noxnanu cobi nio nebomy [2, c. 181].
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Ha nosromy i HenmpocToMy XXHTTEBOMY LLIXY AHapii BopoH 3yctpiB 6arathox monei, aki Manu
BIUIMB Ha Horo pomio. Came BTOpHHHI HOMiHAWii INEPCOHAXIB, BHCTyNMaw4H 3acoboM ixHBOI
XapaKTEPHCTHKH, € HaHOUThII MOMHPEHHMH Yy poMaHi. OnoBiAad BBaXae, IO «...HEMAe 6 Hac cepeo
nooetl Hi 60pozi6, Hi OpY3i6, ane KOXCEH 3 HUX — MAIUE YU 6ETIUKUI yuumens, o, AK NPUOOPONCHIU
cmoen, Hanpaenae meiu nocmyny [2, c. 122 — 123]. «Ilepwum yuumenem» [2, c. 129} Anppiit Ha3uBae
cBoro aina: «io Hasuueé meHne 6udimu 006Kona 6ce dHcuge ¥ miwumuca oMy — oepegy, baounui,
nmuyi, 36ipui, 3emni, Heboei. Bin He 2060pue Myopi cnosa, ane Myopicme o020 KopeHunacs 8 006pux
ouax i ysaxcHomy cepyi. 1 6i0 cbozo tioMy, HenucbMeHHOMY, BIOKDUBANUCA 3HAHHA, HE3HAUOEHHi i
PpOo3yMHuUx kHuzax...» [2, c. 129}.

Hemo iHmMy HayKy, aje TaKy X moTpibHy # mioasHy, maB «moroouu npogpecop» [2,c. 133],
y49uTenb riMHasii Mariko, ki IpUBHB CBOEMY BHXOBAHIIO JII0OOB 10 HaBYaHHA, 10 KHUT, MpoOyauB
y FOHaKa NOYyTTA NMaTPIOTH3MY. A Jali XHTTEBA pika ITOHECIA XJIONLA IAIECHO0 TETIEI0.

®araneHy ponb y o BopoHa BimirpaB yechkkmii kanzmapM Pyxkiuka, skuit 36e3uecTuB #oro
KoxaHy. LleH BYMHOK YpAJHHKA CIIPOBOKYBaB IPOLIECH, AKi IIOBHICTIO 3MIHMIIHM XXHUTTA OIOBifada. A
qyepe3 AeKUIbKa pOKIB AHAPI€Bi 3HOBY JOBEJIOCH «3YCTPITHCHY 13 Pyxkidkolo, TouHilIe, 3 HOro npaxom,
y xami YopHoro nicy. HeraruBHi crioragy nopoqwiM y Ayioi YOJIOBIKAa BANIOBIAHI €MOIlii, BHpaXeHi
qepe3 nepuppasu-xapakrepuctuku: «Toi, wo 6idibpas y mene naumuniwe, a camozo nycmus Ha
yomupu @impu. Xnon-Kpacewb, PpO3RYcCHe H$ad0 CMOAUYHOZ0 CAHOSHUKA, RECMYHYUK OO0,
cnokycumend xcinomu...» [2, c. 245]. Ane tenep AHIpIA «... He Mas 00 Hb020 Hi zpama 3He6azu.
Juwe scanicmoy [2, c. 245].

JoBenocs aBTOpy crnoramiB 3yCTpITHCh H 13 «3axmamum 6ecKuOHUKOM», OTAMAHOM «(YODHUX
xaonyie» [2,c.207] Muxonoro Ilyraem. Jlume xitbka AHIB BOHH OynM pa3soM, al€e B LBOMY
OCTaHHHOMY OnpHimKoBi BopoH no6agnB rimmboky Tpareaito 3aKapnaTcbKUX PYCHHIB: «...1U60Hb, ce i
€ 0NCUGIIERA OYWIaG MO20 HAPOOY, MOZ0 MANEHbKOZO ZipcbKozo okpaiiys €eponu — cnaymana oyua,
wo, Ak nmuysa-mpisa, 6’emvca y cniniu ceoiu ybozocmu, Heyymesi ma 3a6060Hni i eubyxae nomcmoio i
Jicacanuam cnpasednueocmuy [2, c. 212].

HanzpuuaitHo Benukui BIUIMB Ha (opMyBaHHA XHTTEBOI ¢urocodii omoBimaya crpaBuia me
oaHa momuHa — JDxeopipke, AKWI BUIKDUB Iepel HHM «3€JICHHH YHIBEPCHTET KapIaTChbKOTO
Mapamopomay. 1[poro nocToiiHHKa aBTOp BETMYIAE TO «OUBOBUNCHUM YONOBIKOM)» YN «BONIXEOM MpAs»
[2, c. 230], To «ocobausum yonosixom» [2, c. 237].

Ille omuH yuutens — coTHMK Ckobana, «...40 6 Manomy waci 26u8 Mewi 6eiuxe: 8 MepPMIiHi
8MUpAaHHA A6U6 HayKy xcummay [2,c. 123]. Bid momapyBaB CBO€MY IUIETIIOMYy IIAHC Ha JKHTTH,
CIOHYKaBIIH HOTO JIO MOPATYHKY 3 Magspchkoro nonoHy. CaM ke CTapoiHHa He MaB IIpaBa Ha BTedy:
«bo s mod, wo eoous inwux na cmepmo. To womy cam maro 8i0 nei emixamu?y» [2, c. 122]. 1la
JIIOJIMHA TEpIIol0 3po3yMula INIMOMHHY cyTHICTH AHIpis BopoHna: «bo mu me dnn xyni, xnonue»
[2, c. 123] — He roToBuUIi BOMBATH, BOiH IyXY, a He 36poi.

Hayky cMupeHHA 1, OOJHOYACHO, CTIHKOCTI, BIPH, JIOJAHOCTI, HECKOPEHOCTI aBTOPY «HOTHCa»
NoJajli MOHAaXH, fKi AUBHHUM YHHOM norpanuad ao YopHoro nicy. To Gynu aroau BUCOKOTO AYXY, i
AHJIpiii BiTYyBaB CBOIO MI3E€pHICTh Nepel iXxHbOIO Benuuuto: «/Jimu nebec, sonu xoo0uru no miu dice
3emni, wo i A — nicosuii ouxyny [2, c. 282]. CKMTHHKM X, 4yXi IO BCHOr0 HELIMPOro, CIpHHMAIH
ifioro piBHHM c061 — «6aazodinum cunomy» [2, c. 285). V iXHbOMY PO3yMIHHI, YCi TIOAH — «...KPUXKE
21uHANRL nocyounu...Cenc auw 6 mim, yum Hanosuerut ecuy [2, c. 284].

V Angpis 6yB 1€ OJHH BETHYHHI YYHUTEND, AKHH HaJaBaB BAXIMBOrO JOCBIOY MPOTATOM YChOTO
xutTa — [IPUPOJIA. P. Tepebyc 3ayBaxye: «binsmicTh oAl y pomaHax MUTIA BinOyBaeThcs Ha
OpHUPOAL: Yy JicaX, ropax, Ould pi90K Tomio. ABTOp, NEPCOHIGIKYIOYM pealii MPHPOIU, Hadae iM
AKOCTEH >XMBHX ICTOT Ta MIOKPECHIOE €AHICTh NIOMUHHM 1 TPUPOAHM, iXHI B3aeMO3B’A30K Ta
B3a€MO3IEKHICTh, YUM HajJlae MOBI TBOPIB (pinocodcrkoro 3BydaHHs Ta Jipusmy» [3, c. 51].

Opniero 3 ronoBHUX npobiaeM, MOPYMIEHUX Y TBOPI, € XHUTTA JIIOAUHH Y INPHPOXI AK YaCTHHH
nopupoad, Taby Ha ToTanbHe Oe3liUIbHe BHHUIIEHHA HABKOMMIIHBOTO CEpElOBMINA, ajDKE CBIT, IO
OTOYYE HAaC, HAallOBHEHHHN JOCKOHAIHMH icTOTaMHM H pociHaMH: «bo He euwuil 2 3a Oepeso, He
MyOpiwuii 3a 6e0Me0s, He yucmiwiuii 3a pubuHy, He 2apHiwul 3a xocuyro. 5 rtuwe pisna cepeo pieHux
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MAA OKPUWIUHA HCUECOZ0 CEiMY, URMKA MAiHu COKPOSERKOT, euniio pobomu Benuxozo Maiicmpay
[2,c 171].

Yce, Nopo/mKeHe NPHPOJOIO, MAE CBOE MpH3HAYEHHA, a2 TOMY € €JIEMEHTOM JIOTiKM XMTTH,
YaCTHHOIO CBITY, AKa Mae€ TakKi X MpaBa, AK 1 JIOAHHA. TOMy [UI1 OMOBia4a BEAMIOb € «KIUULOHOZUM
syiixom» [2, c.221], nraxu — «Heémomnumu Oimemu nebec» [2,c. 191], bopems — «yicapcvkoro
puboioy [2, c. 152], a 6mxomu — «posymuumu myxamu» [2, c. 128]. Cepen pocimn AHApii ocobmuso
BHAUISE IpUOH, AKi JOITOMOTIM HOMY BHXHTH Y JIICOBIH xami. OnoBina4 Ha3HBac€ iX «OueHuMu minamu
POCTURHOZO0 Yapcmeay, «aicosuM M acom», «aicosum xnibom» [2, c. 199]. ina HLOTO XKOBTa JIMCHYKA —
ne «zpub nowao zpubamu» YN «3acmuzni 60zHewHi A3uuxku aicy» [2,c.199]; Tprodems —
«eenuxonaucvka ida» [2, c. 202]; MyxoMop — «kpacHui kopons nicoeux zanse» [2, c. 201].

Bemyyanmu BuparoTeca nepudpasH, AKi 3MalbOBYIOTh NMiIKApNATChKy NPHPONY: «nidHebecna
xonuckay [2, ¢. 222], «xam ‘ani kpusiciy [2, c. 182] — ropwm; «xam ’sana xomopa Ilpupoour [2, c. 119] —
3anaguHa YopHoro nicy; «Benuka Xawa» [2, c. 144] — nic; «nebecna moonicme» [2, c. 194] — xmapw.

BurcHoBkH. O1Xxe, aBTOPChKI epH(pasH, AKi € BAXIIMBHM €JI€MEHTOM BiloOpakeHHA pediiekciit
HapaTopa Ha HAaBKOJMIIHE CEPEAOBHINE, BHCTYNAaIOTh ACKPaBHM 3acO00M TBOPDEHHA BHYTPILIHBOTO
CBITY «HapogHoro myapeusa» AHapia Bopona. OnoBigs y pomasi BeieTbca Bil mepmoi ocobH, mo
Hajae 300paXeHHMM KapTHHaM MakcHMaitbHOl 06’ekTMBHOCTI. ONHCOBI 3BOPOTH H03BOJIAIOTH
MACBMECHHHKOBI 3MaMIOBaTH MEPEKHMBAHHA, €MOMIi, MOrLAM repos, BinoOpasurn NmMOHHY #Horo
¢urocodpcekux yzaramsHeHb. Haltgactime BTOpHHHI HOMIiHALIl BHCTYNIalOTh 3aCOO0M XapaKTEpHCTHKH
NEPCOHAXIB i 3MATIOBAHHA CIIPHHHATTA NMPHPOOM ONOBiIadeM. AKTHBHE BXXHBaHHA nepupasiB mux
OBOX TEMAaTHYHHUX TPyl NOACHIOETHCA NEpEKOHAHHAM BopoHa y ToMy, mo came JIOAH i MPHpOIA €
HAIIUMH HaHKPAMMH BYHTEILIMH IIPOTAIOM YChOI'O XHTTA.

IlepcneKTHBH BHKODHCTAaHHA pe3yJIbTATIB AOCTiIXKeHHA. Pe3ynbTaTH XOCIDKEHHS MOXYTh
6yTH BHKOpHCTaHi NpH MOAANLIIOMY BUBYEHHI niepu(dpa3iB y TBopax M. JloynHIs Ta iHIUKX Cy4aCHHX
IUChbMEHHMKIB. TakoX aBTOpPChKI HOBOTBOPH € BaXJIHBHM KOMIIOHEHTOM aHalilzy ocobimmBocreit
aBTOPCHKOTO 1IIOCTHITIO.
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